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222.

Regierungsverordnung
vom 12. Juli 1943

zur Erganzung und Abanderung der Vorschrif-
ten uber gerichtliche Geldstrafen und uber die
Kosten des strafgerichtlichen Verfahrens.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Méhren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (VBIRProt. S. 604) iiber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (VBIRProt. S. 42):

§ I-
Geldstrafen und audere Geld-
betrage.

() Die von den Gerichten verhangten Geld-
strafen und GeldbuBen aller Art, die von ihnen
iiir verfallen erklarten Geldbetrage, Kautionen
und sonstigen Sicherstellungen sowie auch der
Erlos fiir die von ihnen fur verfallen erklarten
Gegenstande fallen auch in Fallen, in welchen
dies nach den geltenden Bestimmungen nicht
‘iereits vorgeschrieben ist, der Protektorats-
kasse zu.

VIadni nafizeni
ze dne 12. Cervence 1943,
jimzZ se dopliuji a méni pFedpisy o soudnich
penézitych trestech a o nakladech trestniho
soudniho Fizeni.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Véstn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji a méni nékterd ustanoveni
Gstavniho zakona zmochovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (C. 330 Sb.) ve znéni nafizeni

ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):

§ I
Penézité tresty a jiné penézité
Castky.

(") Penézité tresty a pokuty vSeho druhu,
uloZené soudy, penézité Castky, jistoty a jiné
zaruky, prohlasené jimi za propadlé, a vytézek
za véci, prohlasené jimi za propadlé, pfipadaji

protektoratni pokladné i v pFipadech, ve
kterych to jiz neni ustanoveno platnymi
predpisy.
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(2) Diese Bestimmung bezieht sich nicht auf
GeldbuBen, die von den Gerichten im Diszipli-
narverfahren gegen Notare (Notarstellver-
treter) und gegen Advokaten (Advokaturs-
kandidaten) verhangt werden und auch nicht
auf GeldbuBen, die dem Verletzten zu entrich-
ten sind.

§ 2

Postgebuhren.

il) Die Postgebiihr fur die Zustellung einer
Sendung, die im strafgerichtlichen Verfahren
an den Beteiligten in seinem iiberwiegenden
Interesse zugestellt wird, wird aus der Protek-
toratskasse nicht vorgeschossen.

(2) Die von den Justizbehorden aus der Pro-
tektoratskasse vorgeschossenen Postgebuhren
fur die Zustellung von Sendungen im strafge-
richtlichen Verfahren sind dem zum Ersatz
Verpflichteten mit einem Pauschalbetrag anzu-
rechnen, dessen Hohe vom Justizministerium
im Einvemehmen mit.dem Finanzministerium
und der Obersten Preisbehorde bestimmt wird.

KostenvorschuB.

(D Den Privatanklager, der nicht auf Grund
des Annenrechtes von den Gerichtsgebfihren
befreit ist, kann das Gericht bis zur Fallung
des Urteils der ersten Instanz auffordem,
innerhalb einer bestimmten Frist einen ange-
messenen VorschuB flir die.sonst aus der Pro-
tektoratskasse vorzuschieBenden Kosten des
Strafverfahrens bei Gericht zu hinterlegen
oder den bereits hinterlegten VorschuB ange-
messen zu erhohen. Leistet der Privatanklager
dieser Aufforderung keine Folge, so wird ange-
nommen, daB er die Anklage zurlickgenommen
hat; darauf ist der Privatanklager bei der
Aufforderung ausdrlcklich aufmerksam zu
machen.

(2) Aus diesem' VorschuB sind sowohl die
vor ais auch nach dessen Hinterlegung entstan-
denen Kosten vorbehaltlich des Anspruches des
Privatanklagers auf deren Rlckersatz gemaB
§ 389 der StrafprozeBordnung vorzuschieBen,
die sonst aus der Protektoratskasse vorzu-
schieBen waren.

(s) Diese Bestimmungen finden sinngemaB
auf den Privatbeteiligten Anwendung, der in
GeméBheit des § 48 der StrafprozeBordnung
statt des Staatsanwaltes ais Anklager ein-
schreitet.
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(2) Toto ustanoveni se nevztahuje na po-
kuty, uloZzené soudy v karném fFizeni proti
notafllm  (notafskym naméstkdim) a proti
advokatiim (kandidatim advokacie), a na
pokuty, které se maji zaplatiti poSkozenému.

§ 2.
Postovni poplatky.

D) Z pokladny Protektoratu se nezakladaji
posStovni poplatky za doruceni zasilky, ktera se
dorucuje v trestnim soudnim fizeni GCastniku
v jeho pfevazném zajmu.

(2) Nahrada postovnich poplatkd za doru-
¢eni zésilek v trestnim soudnim Fizeni, zaloZe-
nych soudnimi Ufady z pokladny Protektoratu,
pocita se osobé k ndhradé povinné vymérkem,
Jjehoz vysi ur€i ministerstvo spravedinosti v do-
hodé s ministerstvem financi a nejvyssim
Ufadem cenovym.

§ 3.
Zaloha nakladud.

(i) Soukromého Zalobce, ktery neni podle
prava chudych osvobozen od soudnich poplat-
kd, midze soud aZ do vyneseni rozsudku v prvni
stolici vyzvati, aby do urcité IhGty sloZil
u soudu priméfenou zélohu na néklady trest-
niho Fizeni, které by bylo jinak zaioZiti z po-
kladny Protektoratu, nebo aby sloZzenou zélohu
prfimérené zvysil. Nevyhovi-li soukromy Zalob-
ce této vyzve, mé se za to, Ze Zalobu odvolal;
na to budiZz pfi vyzvani vyslovné upozornén.

(2) Z této zélohy budteZ s vyhradou naroku
soukromého Zzalobce na jejich nahradu podle
§ 389 trestniho Ffadu nahrazeny néaklady vzeslé
jak pred jejim sloZenim, tak po jejim slozeni,
které by jinak mély byti zaloZeny z protekto-
ratni pokladny.

(3) Téchto ustanoveni se uZije obdobné na
soukromého Ucastnika, ktery zakroCuje podle
§ 48 trestniho Fadu jako Zalobce misto statniho

zastupce
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§ 4.
ScliluBbestiramung.

Diese Verordnung tritt mit dem 8. Tage
nach ihrer Verlautbarung in Kraft; sie wird
vom Justizminister im Einvernehmen mit dem
Finanzminister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.
Der Vorsitzende der Regieriing
und Justizminister:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Finanzminister:
Dr. Kalfus m. p.
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§ 4.
Zaveérecné ustanoventi.

Toto nafizeni nabyva .G¢innosti 8. dne po vy-
hlaSeni; provede je ministr spravedinosti v do-
hodé s ministrem financi.

Statni president:

Dr. Hachav. r.
PFedseda viady a ministr
spravedlnosti:

Dr. KrejCi v. .

Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.

223.

Erklarung des Justizministers
vom 27. Juli 1943

uber die gegenseitige Voilstreckbarkeitserkla-
rung von Kostenentscheidungen im Yerhalt-
nis zu den besetzten griechischen Gebieten.

Auf Grund der 8§88 79 und 84 des Gesetzes
vom 27. Mai 1896, RGB1. Nr. 79, uber das
Exekutions- und Sicherungsverfahren (Exe-
kutionsordnung) wird vom Justizminister
verordnet;

§ -

il) Entscheidungen griechischer Gerichte,
durch welche ein ais Klager oder Interve-
nient von der Sicherheitsleistung, Hinterle-
gung oder Vorauszahlung auf Grund des
Artikels 15 des deutsch-griechischen Abkom-
mens uber die gegenseitige Rechtshilfe in
Angelegenheiten des buargerlichen und des
Handels-Rechts vom 11. Mai 1938, RGB], Il
1939, S. 849, oder eines in dem Staate der
Klageerhebung geltenden Gesetzes befreiter
Angehoriger des Protektorates Bohmen und
Mahren in die ProzeBkosten verurteilt wur-
de, konnen im Rahmen der sich aus den Arti-
keln 16 und 17 des bezogenen Abkommens
ergebenden Bedingungen kostenfrei far voll-
streckbar erklart werden.

(2) Die Bestimmungen der Artikel 15 bis
17 sowie die Bestimmung des Artikels 3, Abs.
2, des bezogenen Abkommens sind in der
Anlage abgedruckt.

ProhlaSeni ministra spravedInosti
ze dne 27. Cervence 1943

o vzajemném prohlaseni vykonatelnosti roz-
hodnuti o utratdch v poméru k obsazenym
Feckym Gzemim.

Podle 88 79 a 84 zakona ze dne 27. kvétna
1896, €. 79 ¥. z., 0 fizeni exekucnim a zajisto-
vacim (exekucni Fad), nafizuje ministr spra-
vedlnosti :

§ I-

(") Rozhodnuti Feckych soudd, jimiz byl
prisludnik Protektoratu Cechy a Morava jako
Zalobce nebo intervenient zproStény od skla-
dani jistoty, ulozZeni nebo placeni pfedem na za-
kladé ¢lanku 15 némecko-fecké Umluvy o vza-
jemné pravni pomoci v zalezZitostech obcan-
ského a obchodniho prava ze dne 11. kvétna
1938, RiS. z&k. 11 1939, str. 849, nebo na z&-
kladé zakona platného ve statu, kde Zaloba
byla podéana, odsouzen k placeni Utrat sporu,
mohou byti v mezich podminek podavajicich
se z ¢lankd. 16 a 17 uvedené Umluvy prohla-
Sena bezplatné vykonatelnymi.

(2) Ustanoveni ¢lank( 15 az 17 jakoZ
i ustanoveni ¢lanku 3, odst. 2 uvedené Umluvy
jsou otiSténa v pfiloze.
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